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Paredz&tais lietojums
Phonak Target ir kvalificEtiem dzirdes specialistiem paredzéta autonoma pielagoSanas programmatira, lai konfigurétu,
programmétu un pielagotu dzirdes aparatus paredzéta lietotaja specifiskajam vajadzibam.

Saja lietodanas instrukcija sniegts detalizéts ievads par dzirdes aparata pielagosanu, izmantojot Phonak Target.
Elektroniska versija ir pieejama vietné phonakpro.com Phonak Target atbalsta lapa. Papildus varat atrast sadalu [Jaunumi]
Phonak Target sakuma ekrana.

Paredz&tais lietotajs
Kvalific€ti dzirdes specialisti.

Paredz&ta pacientu populacija

Programmatdira ir paredz€ta pacientiem ar vienpus€ju vai abpusé&ju vieglu I1dz smagu vajdzirdibu vai apvienojuma ar
hronisku tinTtu, kam nepiecieSama dzirdes aparata pielagosana. Tinnitus Balance ir paredz&ts pacientiem no 18 gadu
vecuma.

Indikacijas
Ladzu, nemiet véra, ka indikacijas nav atvasinatas no pielagoSanas programmatiras, bet no saderigiem dzirdes aparatiem.
Visparigas klniskas indikacijas dzirdes aparatu un Tinnitus Balance lietosanai ir:
e Vajdzirdiba
- Vienpusgja vai abpuséja
- Konduktiva, sensoneirala vai jaukta
- Vaja Idz izteikta
e Hronisks tinits (tikai dzirdes aparatiem, kas piedava Tinnitus Balance)

Kontrindikacijas
Lidzu, nemiet véra, ka kontrindikacijas nav atvasinatas no pielagoSanas programmatiras, bet no saderigiem dzirdes
aparatiem. Visparigas kliniskas kontrindikacijas dzirdes aparatu un Tinnitus Balance lietoSanai ir:

e Vajdzirdiba nav dzirdes aparata pielagosanas diapazona (respektivi, skalums vai atbildes frekvence)

e Akuts tinits

e Auss deformacija (respektivi, blokéts auss kanals, aréjas auss neesamiba)

e Neirala vajdzirdiba (retrokohlearas patologijas, pieméram, neesoss/nefunkciongjoss dzirdes nervs)
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Primarie kritériji, lai pacientu nosatitu pie medicinas vai cita specialista diagnozes un/vai arstésanas noteiksanai, ir Sadi:
e Redzama auss iedzimta vai traumatiska deformacija
Aktivi izdalTjumi no auss ieprieks€jo 90 dienu laika
e P&kSna vai strauji progres€josa vajdzirdiba viena vai abas ausis iepriek3€jo 90 dienu laika
Akits vai hronisks reibonis
Audiometriska gaisa-kaula sprauga, kas lidzvértiga vai lielaka par 15 dB pie 500 Hz, 1000 Hz un 2000 Hz
e Redzama ievérojama séra uzkrasanas vai sveSkermenis auss kanala
Sapes vai diskomforts ausT
Anormals bungplévites un auss kanala izskats, piem&ram:
- Argjas auss ejas iekaisums
- Caurdurta bungplévite
- Citas anomalijas, ko dzirdes specialists uzskata par mediciniska rakstura problému

Dzirdes specialists var izlemt, ka nositijums nav piemérots pacientam vai nav ta interesés, $ados gadijumos:
e Jairzinams, ka pacienta stavokli ir pilniba izmeklgjis arsts un pacientam ir sniegta arstésana.
e Ja pacienta stavoklis nav pasliktinajies vai batiski mainijies kops iepriekséjas izmeklésanas un/vai arstésanas.
e Ja pacients ir sniedzis pamatotu un kompetentu [Emumu nepiekrist arsta apmekl€jumam, ir pielaujams turpinat
ar atbilsto3a dzirdes aparata sistémas ieteikSanu, nemot véra Sos apsvérumus:
- leteikumam nebdis kaitiga ietekme uz pacienta veselibu vai labsajitu.
- Pacienta veselibas vésture apstiprina, ka veikti visi nepiecieSamie apsvérumi pacienta labakajas interesés.
Ja tas ir juridiski nepiecieSams, pacients ir parakstijis atrunu, lai apliecinatu, ka ieteikums vérsties pie
arsta ir noraidits un ir pienemts pardomats I€mums.

LietoSanas ierobeZojums
Phonak Target lietoSana ir ierobezota attieciba uz saderigu ieri¢u pielagoSanu. Target nav paredzéts izmantot

diagnostikai.

Saderigi dzirdes aparati:

Paradise Visi izlaistie formas faktori
Marvel Visi izlaistie formas faktori
Belong Visi izlaistie formas faktori
Venture Visi izlaistie formas faktori
Quest Visi izlaistie formas faktori
Spice+ Visi izlaistie formas faktori
Spice Visi izlaistie formas faktori
Lyric Visi izlaistie formas faktori

Blakusparadibas
Lddzu, nemiet véra, ka blakusparadibas nav atvasinatas no pielagoSanas programmatiras, bet no saderigiem dzirdes
aparatiem.

Dzirdes aparatu lietosanas raditas fiziologiskas blakusparadibas, ka tinTts, reibonis, séra uzkrasanas, parak liels spiediens,
svisana vai mitrums, tulznas, nieze un/vai izsitumi, aizkritusas ausis vai pilnu ausu sajita un to sekas, ka galvassapes
un/vai ausu sapes, iesp&jams, var novérst vai samazinat jisu dzirdes specialists. Tradicionalie dzirdes aparati potenciali
var paklaut pacientus augstakiem skanas iedarbibas [imeniem, izraisot nobides frekvencés, ko ietekmé dzirdes trauma.

KlTniskie ieguvumi
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Pacienta ieguvums ir tads, ka pielagoSanas programmatiira nodroSina iespéju iestatit dzirdes aparata iestatijumu
individualam vajadzibam un saglabat to dzirdes aparata. Dzirdes specialista ieguvums ir saistits ar pacientu parvaldibu.

Saturs
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Struktiira un navigacija

Tris cilnes [Klients], [Instrumenti] un [Pielagosana], ka ari augstak redzamais kontroles panelis nodrosina vieglu navigaciju
un statusa informaciju.
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Varat novietot raditaju uz katras no ikonam informacijas panel, lai redzétu pamatinformaciju, pieméram, audiogrammas
izveides datumu, dzirdes aparatu sérijas numurus, pielagosanas formulu, atbalss testa statusu, Bluetooth® pusi un citu

informaciju.
Ak amet (DB} @- PR D B @ B9 1 1 oo @b ®
Client Instruments Fitting

Visa pacienta informacija,
piemé&ram, personas dati,
audiogramma, RECD un
REUG, ir atrodama cilné
[Pacients].

Dzirdes aparati, akustikas parametri un

piederumi ir pieejami cilné [Instrumenti].

Visus dzirdes aparata pielagojumus un precizo
requl&sanu var paveikt cilné [Pielagosana].

Dzirdes aparatu un CROS sagatavosana

iCube Il vai Noahlink Wireless"
Nav nepiecieSami kabe|u savienojumi uz dzirdes aparatiem vai CROS. Vienkarsi ievietojiet bateriju un ieslédziet dzirdes
aparatu vai CROS, aizverot baterijas dalu. Uzlad&jamas ierices gadTjuma iesl&édziet dzirdes aparatu vai CROS.

NOAHIink™ vai HI-PRO®

Savienojiet programmésanas kabe|us no dzirdes aparata vai CROS uz pielago3anas ierici. Lidzu, izmantojiet Phonak

razojuma kabelus.

Phonak Trial” dzirdes aparati

Phonak Trial dzirdes aparati tiek piedavati ka BTE un RIC dzirdes aparati ar tieSo savienojumu. Phonak Trial dzirdes
aparati sniedz iespe€ju mainit veiktspéjas limeni ierice.

Apaksgja melnaja izvélnu josla noklikskiniet uz [Trial un riki]. Atlasiet [Trial dzirdes aparati] un [Konfigurét]. Atlasiet
vélamo veiktspéjas [Tmeni un nospiediet [Turpinat]. Kad process ir pabeigts, ierices ir gatavas pielagosanai pielagosanas

sesijas laika.

Bérna rezims

Atkariba no bérna vecuma bérna rezims piedava specifiskus DSL vai NAL noklus€juma iestatijumus un dzirdes aparata
konfiguracijas, kas optimizé&tas bé&rnu un vinu gimenu vajadzibam. Bérna reZims ietver ¢etrus vecuma diapazonus:

e 0-3gadi

e 4-8gadi

e 9-12gadi
e 13-18 gadi

Sos noklus&juma iestatijumus ir apstiprinajusi Phonak pediatrijas konsultaciju padome un Nacionala akustikas
laboratorija. Tie ir sakuma punkts elastigiem un efektiviem pediatrijas pielagojumiem. Sadala [lestatisana] varat pielagot
un maintt bérna rezZima noklus€juma parametrus, lai tie atbilstu jasu pediatrijas pielagoSanas darbplismai.

DzimSanas datuma ievadiSana automatiski aktivizé bérna reZima pielago3anas uzvedni b&rniem no O I1dz 18 gadu
vecumam péc jauna pacienta sesijas atvérSanas. Varat manuali mainit atbilstoSo bérna vecuma diapazonu nolaizamaja
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izvéIng, ja uzskatat, ka bérna uzvediba/fiziska attistiba atskiras no hronologiska nokluséjuma vecuma. Lai turpinatu,
noklikskiniet uz [Lietot bérna rezimul].

Bérniem vecuma no 0 Iidz 3 gadiem péc dzirdes aparatu sakotngjas pievienoSanas tks paradits pazinojums pievienot
drosSibas risinajumu. Ja pieejamajam dzirdes aparatam nav drosibas risindjuma, tiks paradrts cits pazinojums.

Pielagojuma parsutisana
Target |auj parshtit iestatljumus no pielagoSanas sesijas uz jaunu dzirdes aparatu kopu. Pielagojumu parsitisanas riks ir
pieejams nolaizamaja izvélné [Pielagosana] augséja melnaja izvé|nu josla. Parsitisanas procesa laika Target informés par

jestatijumiem, ko var vai nevar parsatit.

Pielagojuma parsitiSana nav iesp€jama uz bimodala pielagojumu vai no ta.

Dzirdes aparatu savienosana

Pacienta pielagoSanas sesija apstipriniet, ka redzama pareiza pielagosanas ierice. Lai mainitu pielagosanas ierici,
izmantojiet nolaizamo bultinu blakus pielagosanas iericei informacijas panel.

Noklikskiniet uz [Savienot], lai saktu pielagosanu. Savienotie dzirdes aparati bis redzami informacijas paneli. Automatiski
tiks paraditas savienoSanai pari pieejamas ierices.

Ja ierice netiek atrasta, atveriet/aizveriet baterijas dalas vacinu vai izslédziet/ieslédziet uzladéjamos dzirdes aparatus, lai
aktiviz€tu pari savienosanas rezimu.

Nospiediet daudzfunkciju pogu uz dzirdes aparata, lai to iezim&tu sarakst3, ja pieejamas vairakas ierices, vai apstiprinatu
pacientam pieskiramo pusi.

Audiogrammas dati no Noah™ tiks automatiski importéti Phonak Target un nemti véra iepriekséja aprékinasana. Target
savrupaja versija ievadiet audiogrammu ekrana [Audiogrammal.

Uztvéreja parbaude un akustikas parametri

Sadala [Instrumenti] > [Akustikas parametri] ievadiet vai apstipriniet pareizu savienosanas informaciju.

Ja pacientam ir pielagota austina, ko razojis Phonak, var ievadit austinas akustikas kodu Akustikas kods ir sesciparu kods,
kas iespiests uz austinas.

Pievienotais uztvergjs, kas pielagots dzirdes aparatam, tiek automatiski parbaudits attieciba pret Target atlasito ierici, kad
dzirdes aparati tiek pievienoti. So parbaudi var veikt, ari noklikskinot uz [Parbaude] akustikas parametru ekrana. Ja rodas
neatbilstiba, varat to novérst akustikas parametru ekrana vai nomainot uztvéréju atbilstosi Target ievaditajam.

Piederumi

Piederumus var manuali atlasit sadala [Instrumenti] > [Piederumi]. Atziméjiet [Radt tikai saderigus piederumus], lai
redz&tu tikai to piederumu sarakstu, kas ir saderigi ar atlasitajiem dzirdes aparatiem.
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Atbalss un realas auss parbaude

Noklikskiniet uz [Pielagosana], lai pieklitu [Atbalss un realas auss parbaude]. Atbalss parbaudi var veikt abam ausim
vienlaikus vai vienai ausij. Noklikskiniet uz [L] / [Sakt abas] / [K], lai saktu parbaudi.

AudiogramDirect

AudiogramDirect ir lokala dzirdes parbaude, ko veic Phonak Target. Varat parbaudit pacientu dzirdi tieSi vinu dzirdes
aparatos. AudiogramDirect neaizstaj diagnostikas audiologiskos izmekl&jumus.

Lai mainitu nokluséjuma AC un UCL mérijjumu darbibu, dodieties uz [lestatisana] > [Pielagosanas sesija] >
[AudiogramDirect].

Noklikskiniet uz [AudiogramDirect] > [Sakt], lai parbauditu gaisa vaditspéjas dzirdes sliekSnvértibas un nekomfortabla

skaluma Iimenus, izmantojot pievienotos dzirdes aparatus. UCL mé&rijumi ir neobligati un tiek atsp€joti Phonak Remote
Support sesijas laika.

Globala regulésana

Dodieties uz [Globala requlésana] > [Sakotnéja pielagosana], ja nepiecieSsami skaluma limena, oklizijas kompensacijas vai
kompresijas pielagojumi. Skaluma limena un kompresijas iestatijumi ir balstiti uz pacienta lietojuma pieredzi un izvéléto
pielagosanas formulu.

Atkariba no pievienotajiem dzirdes aparatiem var piek|at tadiem papildu rikiem ka [Tinnitus Balance] un [CROS Balance],
izmantojot cilni ekrana apak3dala. Lai pielagotu skaluma attiectbu starp CROS ierici un dzirdes aparatu, noklikskiniet uz
[CROS Balance].

Automatiska aklimatizacija

Automatiski aklimatizgjiet pacientu augstakam kop€&jam skaJuma limenim, iestatot mérka skaluma ITmeni, kas jasasniedz

dzirdes aparatam, un dienu skaitu, kuru laika dzirdes aparatam ir jasasniedz Sis mérka skalums.

Atlasiet [Automatiska aklimatizacija] skaluma [Tmena izvéIné cilné [Sakotnéja pielagosana]. Noradiet sakuma limeni,
beigu lTmeni un laika ilgumu, kura dzirdes aparata skalums automatiski pieaug Iidz iestatitajam beigu [imenim.
TargetMatch

TargetMatch ir automatiz€ta vadibas sist€ma mérjjumiem realaja aust. Ta sniedz detaliz€tu darbplismu zondes caurulites
jevietoSanai, ieglstot mérijjumus realaja aust un automatiski saskanojot mérki.

TargetMatch ir pieejama, izmantojot Target ar Noah.

Noklikskiniet uz [L] / [Sakt abas] / [K], lai saktu TargetMatch. Paligs jus virzis cauri darbibu sérijai.

Verifikacijas paligs

Veicot verifikaciju arpus TargetMatch, plass signalu apstrades shému, skaluma un kompresijas mainigie lielumi, frekvencu
samazinasanas un trokSna parvaldibas algoritmi dzirdes aparatos var ietekmét skajuma un MPO iestatTjumu verifikaciju.
Lai novérstu Sis problémas, iespgjojiet verifikacijas paligu, kas izsl€gs adaptivas funkcijas, nodroSinot dinamisku
verifikacijas procesu.
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Verifikacijas paligam var piek|Gt, atverot [Preciza regulésana] > [Skalums un MPO] > [Verifikacijas paligs] Paligs jus virzis
cauri darbibu sérijai.

Preciza requlésana

Preciza requléSana sniedz piek|uvi specifiskam pielagoSanas funkcijam, piemé&ram, skaluma un MPO pielago3anai, ka ari

dzirdes veiktsp€jas un skanas attirisanas funkcijam, lai veiktu individualiz€tu pielagosanu.

Ekrana [Preciza regulésana] kreisa puse tiek izmantota programmu lietosanai. Seit var pielagot startésanas programmu,
programmas struktiru un straumé&sanas programmas.

Noklikskiniet uz [Visas programmas], lai pielagotu visas programmas vienlaikus. Noklikskiniet uz [AutoSense 0S], lai
modificétu visas akustikas automatiskas programmas, vai uz [AutoSense 0S (straumésana)], lai modificétu AutoSense 0S™
straumésanai.

Lai modificétu atsevisku programmu, saraksta noklikskiniet uz programmas, pieméram, [Klusa situacija), un pielagojiet
péc nepiecieSamibas.

Noklikskiniet uz [+] ikonas, lai pievienotu papildu manualu programmu.

Atsauksanas vai atsaukSanas atcelSanas bultinas atrodas blakus elementam [Preciza regulésana], un tas var izmantot, lai
atsauktu precizas requl€Sanas ekrana veiktas darbibas vai atceltu to atsaukSanu.

Skaluma vértibas ir pielagojamas klusam, vidéjam un skalam ievades skanam, ka art MPO.

Dzirdamtbas preciza regul&Sana
Liknes radijuma tiek attéloti atlasami skanu pieméri un saistitais skalums. Skanu piemérus var atskanot, lai simul&tu
specifisku klausiSanas vidi.

Skaluma vértibas tiek att€lotas klusam, vidéjam un skalam ievades skanam. Requl&jumi ietekmé tikai skaluma limenus un
frekvences, kas ir saistitas ar atlasita stimula dzirdamibas uzlabosanu, ko norada dazadi sarkanie (laba puse) un zilie
(kreisa puse) toni.

Automatiska preciza requl&Sana

Sis ir no situacijas atkarigs precizas requlésanas riks. Pieejamie requl&jami ir atkarigi no pacienta skanas situacijas
novértéjuma. Atkariba no atlasitas programmas tiek atlasits ieteicamais skanas piemérs. Skanu piemérus var atskanot, lai
simul&tu klausisanas vidi.

Programmas opcijas
Programmas opcijas var pielagot noklus€juma iestatijumos. Funkcijas var aktivizét, deaktivizét vai mainit to stiprumu

individuali katrai programmai. Pieejamie diapazoni ir redzami katra skala un ir atkarigi no veiktspg&jas limena.

TieSa savienojuma dzirdes aparatiem var modificét TV savienotaja, Roger™ un PartnerMic™ nokluséjuma parslégsanas
darbibu, lai piek|itu strauméSanai.
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SoundRecover2
SoundRecover2 ir frekven¢u kompresijas sistéma ar adaptivu darbibu.
SoundRecover2 ir:
o Sakotnégji ieslégta vid€jo vai augsto frekvencu vajdzirdibai, ja 8 kHz slieksnis ir lidz 45 dB HL.

e Sakotngji izslégta zemu frekvencu vajdzirdibai (8 kHz > 30 dB labak neka 3 kHz).

Lai atspéjotu SoundRecover2, noklikskiniet uz [Preciza requlésana] > [SoundRecover2]. Atspéjojiet, notirot izvéles ratinu
[lespé&jot SoundRecover2].

Lai precizi norequlétu SoundRecover2, noklikskiniet uz [Preciza regulésana] > [SoundRecover2].

e Virziet slidni uz [Dzirdamibal, lai palielinatu iespéjamibu noteikt /s/ un /3/.

e Virziet slidni uz [Iz8kirSana], lai palielinatu iesp&jamibu noteikt atskirtbu starp /s/ un [3/.

e \Virziet slidni uz [Komforts], lai palielinatu skanas dabiskumu, pieméram, virieSu balss, sava balss vai mizika.
Tinnitus Balance

Tinnitus Balance trokSna generators nodroSina skanas piesatinajumu, ko var izmantot tinita parvaldibas programma.

TrokSnu generatoru var iespéjot vai atspéjot sadala [Pielagosana] > [Globala regulésana] > [Tinnitus Balance]. Péc
iespéjosanas generéta trokSna forma tiek attélota zala krasa. Liknes attélojumam jabat iestatitam ka [lzvade].

Sakotngjie raksturlielumi tiek aprékinati, pamatojoties uz pacienta audiogrammu. Nolaizamaja izvéIné [Tinnitus Balance
forma] sakotnéjo iestatijumu [lestatit vajdzirdibai] var mainit uz [lestatit baltajam troksnim] vai [lestatit roza troksnim].

Tinnitus Balance trokSna generatora maksimalais izvades limena ierobeZojums ir 85 dB(A). Atbilstosi izplatitiem
ieteikumiem par trokSna iedarbibu, ja trokSnu generatora limenis parsniedz 80 dB(A), tiek paradits bridinajuma zinojums.
Sada gadijuma zem maksimala trokSna lTmena tiks paradits ieteicamais maksimalais lieto3anas laiks diena.

Detalizéti Tinnitus Balance trokSna generatora requl&jumi ir pieejami sadala [Preciza requlésana] > [Tinnitus Balance].
Tinnitus Balance nav pieejama Phonak Sky" dzirdes aparatos. Phonak nav ieteicamu klinisko pielagoSanas vadliniju
attieciba uz Tinnitus Balance pielagoSanu bérniem Iidz 18 gadu vecumam.

Datalogging

Datalogging var nodroSinat informaciju par klausiSanas vidi, kura atrodas pacients, un to, cik ilgs laiks taja pavadits. Lai
pieklatu Datalogging informacijai, dodieties uz sadalu [Pielagosana] > [Datalogging].

lerices opcijas

Noklikskinot uz [lerices opcijas], varat konfigurét tadas dzirdes aparata opcijas ka manualas vadibas ierices, signali un
bridinajumi, iesl€gSanas darbiba vai funkcija Datalogging.
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Kad dzirdes aparats ir pievienots, katru konfiguraciju var demonstrét dzirdes aparata sadala [Signali un bridinajumi].

Izmantojot Phonak tiesa savienojuma dzirdes aparatus, tadiem papildu iestatijumiem ka Bluetooth nosaukums, puse un
pari savienojumu parvaldiba varat pieklat, noklikSkinot uz [Bluetooth].

Pieejama opcija, lai nosititu pa e-pastu vai izdrukatu pielagosanas atskaiti, ko pacients var panemt lidzi uz majam.
Atskaité ir ierices informacija, ka arm programmas informacija.

Bimodala pielagosana

Phonak Naida™ Link M var izmantot bimodalai pielagosanai ar skanas procesoru Advanced Bionics (AB) Naida™ Cl M.
Phonak Sky™ Link M var izmantot bimodalai pielago3anai ar skanas procesoru AB Sky CI" M.

Atveriet pielagoSanas sesiju un apstipriniet, ka redzams Noahlink Wireless. Savienojiet dzirdes aparatu un skanas
procesoru, lai saktu pielagosanu. Automatiski tiks paraditas savienosanai pari pieejamas ierices. Péc dzirdes aparata un
skanas procesora savienosanas ar pacienta pielagosanas sesiju Target automatiski salagos dzirdes aparata programmas
struktdiru un ierices opcijas atbilstosi skanas procesoram.

Turpiniet izmantot Phonak Target tapat ka standarta pielagoSanas sesija, lai pabeigtu dzirdes aparata Naida Link M vai
Sky Link M pielagoSanu.

Skanas procesors tikai lasama rezima. Skanas procesora nevar veikt vai saglabat izmainas. Varat skatit skanas procesora
iestatTjumus un izmantot informaciju, lai pieskanotos attiecigajiem iestatijumiem dzirdes aparata puse.

Bezvadu savienojums starp dzirdes aparatu un skanas procesoru sakas automatiski, tiklidz tie tiek atvienoti no
pielagoSanas sesijas.

Remote Support

Funkcija Phonak Remote Support ir izstradata, lai atbalstitu pacienta iestatljumu pielagosanu, nodroSinot dzirdes aparata
apkopi no attaluma.

Prasibas

e Optimalai pieredzei ir pieejama jaunaka Phonak Target programmatiras versija.

e Pacienta mobilaja talrunt ir instal€ta jaunaka lietotnes myPhonak versija.

e Aktivizéts augstaka lTmena PhonakPro konts, izmantojot funkciju Remote Support. (Pieejams tikai atseviskas
valstTs.)
Sakotnéja dzirdes aparata pielagoSana ir javeic arstniecibas iestadeé.

e Dators ar ieblvetu timeklkameru vai mikrofonu vai aréja timeklkamera un mikrofons, kas savienoti ar datoru.
Labakai skanas kvalitatei izmantojiet austinas ar mikrofona funkciju.

e Stabils interneta savienojums (Wi-Fi, LAN vai 4G) ar vismaz 5 Mbit/s datu parsatisanas atrumu augsupieladei un
lejupieladei. Pacientiem, kas izmanto 4G, var tikt piemérota papildu maksa par datu lietojumu atkariba no vinu
lTlguma.

Interneta savienojumu var parbaudit programma Target, lai nodroSinatu, ka iestatijumi ir atbilstosi Remote Support
sesijai. Noklikskiniet uz [lestatisana] > [Internets] > [Interneta pakalpojumi] > [Savienojuma parbaude]. Kad parbaude ir
pabeigta, tiek paradits statuss.

Remote Support iestatiSana
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Atlasiet pacientu Remote Support izmantoSanai. Ja pieejamas vairakas arstniecibas iestades, atlasiet to iestadi, kura tiks
veikta attalinata sesija.

Noklikskiniet uz [PhonakPro pieteik3anas], lai pieteiktos PhonakPro vai izveidotu jaunu PhonakPro kontu. PhonakPro konts
ir pieejams tikai atseviskas valstis.

Sakotnéja dzirdes aparata pielagosana ir javeic arstniecibas iestadé. Noklikskinot uz [Saglabat un aizvért sesiju], tiek
iespéjota funkcija Remote Support. Lai saderigos dzirdes aparatos aktivizétu Remote Support esoSam pacientam, dzirdes
aparatiem jabit savienotiem ar programmu Target arstniecibas iestadé. P&c sesijas saglabasanas tiek aktivizé€ta attalinata
pielagosana.

Lai Remote Support sesija varétu notikt, pacientam sava viedtalrunT ir jalejupieladé lietotne myPhonak un jasavieno part
ar dzirdes aparatiem.

Videozvans un parbaudes sesija
Pacientam ieteicams ievietot dzirdes aparatos jaunas baterijas vai tos pietiekami uzladét, pirms izveidot
savienojumu ar Remote Support sesiju.

Noklikskiniet uz [Sakt Remote Support]. Jis un jlsu pacients tiksiet savienoti videozvana. lesp&jams, jums bis jauzgaida,
kamér pacients piek|ts Phonak Remote Support sesijai no lietotnes myPhonak.

P&c savienojuma izveides jis redzésiet un dzirdésiet pacientu. Parliecinieties, ka videokamera un mikrofons jisu datora ir
iesp@joti. Pirms sesijas vai tas laika var parslégt ieblvétu vai aréju mikrofonu vai timek|kameru, noklikskinot uz
iestatTjumu ritenisa, kas atrodas Remote Support ekrana aug3éja labaja start.

Tikldz pacients atver Remote Support sesiju un ir pienémis kameras un mikrofona pieprasijumus sava viedtalrunT, ekrana
tiek attéloti abi video.

Ikona @Q ir redzama, kad esat izveidojis savienojumu ar pacienta dzirdes aparatiem. Kad dzirdes aparati ir pievienoti,
izmantojiet Target tapat ka parasti parbaudes sesija. Dzirdes aparati ir tieSsaisté, un visi jisu veiktie requl&jumi tiek
nosatiti dzirdes aparatiem reallaika.

Kamér pielagosanas sesija programma Target nav saglabata un aizvérta, Phonak Remote Support sesiju ar pacientu nevar
izbeigt. Ja savienojums starp pacienta dzirdes aparatiem un Target tiek partraukts aktivas Remote Support sesijas laika,
dzirdes aparati tiks restartéti un paturés pédéjo derigo pielagojumu.

PielagoSanas sesijas pabeigsana
Varat aizvért sesiju jebkura laika, noklikskinot uz [Saglabat un aizvért sesiju] ekrana aug3gja labaja stiri. Atlasiet
vienumus, ko vélaties saglabat. Saglabasanas dialogs apstiprinas sekmigu dzirdes aparatu un piederumu saglabasanu. Péc

saglabasanas Phonak Target novirzis jis uz sakuma ekranu. Ja stradajat ar Noah, varat pariet atpakal uz Noah,
noklikskinot uz [Atpaka| uz NOAH] sakuma ekrana augsgja labaja stari.
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Informacija par atbilstibu un simbolu apraksts

Informacija par atbilstibu
Eiropa: atbilstibas deklaracija

Ar 30 Sonova AG deklarg, ka Sis produkts atbilst Medicinisko ieri¢u regulas (ES) 2017/745 prasibam. Pilnu atbilstibas
deklaracijas tekstu var sanemt no razotaja:
www.phonak.com/us/en/certificates

LietoSanas instrukcija ir pieejama, izmantojot funkciju [Palidziba] programma Phonak Target. Lietosanas instrukcija visam
Target versijam visas pieejamajas valodas elektroniska formata ir pieejama timekla lapa:
https://www.phonakpro.com/com/en/support/other-support/target-fitting-software/dfg-target.ntml

Lai ieqgltu bezmaksas drukatu lietosanas instrukcijas eksemplaru, [Gdzu, sazinieties ar vietéjo razotaja parstavi.
Eksemplars tiks nosatits 7 dienu laika.

Par jebkadiem nopietniem starpgadijumiem, kas notikusi saistiba ar So produktu, ir jazino razotaja parstavim un
attiecigas valsts kompetentajai iestadei. Par nopietnu starpgadijumu tiek uzskatits ikviens starpgadijums, kas tiesi vai
netiesi izraisijis, varétu bt izraisijis vai varétu izraisit kadu no Siem faktoriem:

e pacienta, lietotaja vai citas personas nave;

e pacienta, lietotaja vai citas personas veselibas stavokla islaiciga vai neatgriezeniska nopietna pasliktinasanas;

e nopietns sabiedriskas veselibas apdraudéjums.

Pazinojums par droSibu
Pacienta dati ir privati dati, un to aizsardziba ir svariga:
e Parliecinieties, ka jlsu operétajsistéma ir atjauninata.
o Parliecinieties, ka instalétas Target programmatiiras versija ir atjauninata
o Aktivizgjiet Windows lietotaja pieteikSanos, izmantojiet stipras paroles un saglabajiet akreditacijas datus
slepeniba
e |zmantojiet atbilstoSu un atjauninatu aizsardzibu pret [aunprogrammatiiru un virusiem

Atkariba no vietéjiem tiesibu aktiem jums var bat jasifré visi pacienta dati, lai neuznemtos atbildibu datu zuduma un/vai
zadzibas gadijuma. Lai aizsargatu visus datus sava PC datora, varat izmantot diska Sifrésanu (pieméram, bezmaksas
Microsoft BitLocker). Ja stradajat ar Noah, apsveriet iespéju izmantot Noah datubazes Sifrésanu.

Vienmér parliecinieties par datu drosibu. Lidzu, nemiet véra, ka Sis saraksts nav pilnigs.
o Parsitot datus pa nedroSiem kanaliem, sttiet anonimiz&tus vai Sifrétus datus.
o Aizsargajiet datu dubléjumkopijas ne tikai pret datu zudumu, bet ari zadzibu.
o Nonemiet visus datus no datu nesgja, kas vairs netiek izmantots vai tiks utilizéts.

Programmatiiras apkope
Més nepartraukti parraugam atsauksmes no tirgus. Ja jums rodas problémas ar jaunako Target programmatdras versiju,
lidzu, sazinieties ar viet€jo razotdja parstavi.

Simbolu apraksts
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Ar CE simbolu Sonova AG apliecina, ka Sis produkts atbilst Medicinisko ieri¢u regulas
€ (ES) 2017/745 prasibam. Cipari péc CE simbola atbilst to sertificéto institdiciju
kodiem, ar kuram tika veiktas konsultacijas saistiba ar iepriekS minéto regulu.

Kombiné&tais simbols "mediciniskas ierices razotajs" un “razoSanas datums"”, ka
d Nosaukums, adrese, | definéts ES requla (ES) 2017/745.

datums

Norada pilnvaroto parstavi Eiropas Kopiena.
EC |REP EC REP arT importé preces uz Eiropas Savientou.

Norada, ka ierice ir mediciniska ierice.

MD

Norada razotaja kataloga numuru, lai varétu identificét So medicinisko ierici.

Skatt lietosanas instrukceiju. Instrukcijas pieejamas timek|a vietné

I:[‘i-_l www.phonakpro.com.

Sniegts papildu skaidrojums par funkciju vai funkcionalitati.

e

|zcelta saistita pielagoSanas informacija.

Noradits funkcionalitates ierobezojums, kas var ietekmé&t pacienta pieredzi, vai
izcelta svariga informacija, kurai japievérs uzmaniba.

e HIMSA sertifikacijas zimogs NOAHSEAL.

Svariga informacija par drosumu

Target ir mediciniska ierice. STizstradajuma lietodana ietver dazus kait&juma riskus, tapéc tikai atbilstosi kvalificéti
dzirdes specialisti drikst izmantot Target saskana ar So lietoSanas instrukciju, un viniem jaizprot un jaievéro instrukcija
ietvertie bridinajumi.

Target gadijuma Sie riski izpauZas ar dzirdes aparatu starpniecibu, kuru programmésanai tie ir paredz&ti. Respektivi, pati
Target ierice nevar nodart tieSu kait€jumu ne dzirdes specialistam, ne dzirdes aparata lietotajam, tacu nepareiza Target
lietoSana var izraisit Sadas problémas:

e pacientiem var tikt izdaliti nepareizi programméti dzirdes aparati un/vai

e bistami skalas skanas var tikt atskanotas pacientiem dzirdes aparatos pielagosanas/demonstracijas sesiju laika.
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Siem riskiem ir |oti maza varbitiba, tatu dzirdes specialistiem un dzirdes aparatu lietotajiem tie ir janem véra.

Augsts MPO
Abu dzirdes aparatu izvade parsniedz 132 dB (auss simulators)

Augsts trokSna generatora limenis
Abu dzirdes aparatu trokSna generatora limenis parsniedz 80 dB(A). Nemiet véra maksimalo lietosanas laiku, kas attélots
"Tinnitus Balance" ekrana.

Uztvéréja probléma
Atlasttais un noteiktais uztvéréjs nav identiski. Atlasiet pareizo uztvérgju.

Nepareizas puses informacija
Dzirdes aparats ir konfiguréts pretéjai pusei. Atlaujiet mainit pusi.

Savienojuma bridinajums
Pamatojoties uz vecumu, dzirdes aparatam japievieno drosibas risinajums.

Mertjumu iestatijumi
Nonemiet dzirdes aparatus no pacienta ausim. Izsl€dziet un atkal ieslédziet dzirdes aparatu. Visus pielagoSanas datus
dzirdes aparatos var atjaunot procesa beigas.
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Sistémas prasibas

Operétajsistéma e Windows 10, Home / Pro [ Enterprise
e Windows 8.1, Pro [ Enterprise
e Windows 7, jaunaka servisa pakotne, Enterprise ar paplasinatu drosibas
atjauninajumu

Procesors Intel Core vai lielakas veiktsp&jas
Operativa atmina Vismaz 4 GB

Vieta cietaja diska Vismaz 3 GB

Ekrana izSkirtsp€ja Vismaz 1280 x 1024 pikseli

Videokarte Vismaz 16 miljoni (24 bitu) ekrana krasas
Disks DVD

Serialais COM ports Tikai, ja tiek izmantots RS-232 HI-PRO
USB porti e Bluetooth adapters

Piederumu programmésana
HI-PRO, ja tiek izmantots pa USB portu
Noahlink Wireless

Programmésanas interfeisi  Noahlink Wireless/ iCube 1/ NOAHIink/ RS-232 HI-PRO/ HI-PRO USB/ HI-PRO 2

Viens katram mérkim

Noahlink draiveris Jaunaka pieejama versija

Noahlink Wireless draiveris  Jaunaka pieejama versija

Interneta savienojums leteicams

Skanas karte Stereo vai telpiska 5.1

Atskanosanas sistéma 20 Hz - 14 kHz (+/- 5 dB), 90 dB

NOAH versija Jaunaka versija (NOAH 4.4.2280 vai jaunaka)

Lidzu, skatiet NOAH ierobeZojumus Windows 64 bitu operétajsisttmam vietné
http://www.himsa.com
TargetMatch Noah versija 4.4.2280 vai jaunaka
Natus® Otosuite 4.81.00 vai jaunaka
Natus Aurical FreeFit for REM & Aurical HIT parbaudes lodzinu mérijjumiem

Bluetooth® vardiska zime un logotipi ir registrétas precu zimes, kas pieder uznémumam Bluetooth SIG, Inc., un jebkada Sonova AG $adu zimju lietosana ir saskana ar

licenci.

V2.00/2021-11/JaD ©2021 Sonova AG. Visas tiesibas rezervétas

[ 2 [rep q

Sonova AG. Laubisriitistrasse 28 « Sonova Deutschland GmbH 058-0125-072 CE zime lietota 2021.
CH-8712 Stifa « Sveice Max-Eyth-Str. 20 Phonak Target 7.2 DVD gada
70736 Fellbach-Oeffingen « Vacija

50Nnova
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